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一、适用范围
本指南适用于中华人民共和国境内依法设立的用人单位聘用外国人来华工作许可的申请和办理，审批对象为聘用外国人的用人单位和外国人。
二、事项审查类型
前审后批。 
三、审批依据
（一）《中华人民共和国行政许可法》。
（二）《中华人民共和国出境入境管理法》第四十一条规定：外国人在中国境内工作，应当按照规定取得工作许可和工作类居留证件。任何单位和个人不得聘用未取得工作许可和工作类居留证件的外国人。 
（三）《中华人民共和国外国人入境出境管理条例》第七条规定：申请R字签证，应当符合中国政府有关主管部门确定的外国高层次人才和急需紧缺专门人才的引进条件和要求，并按照规定提交相应的证明材料。申请Z字签证，应当按照规定提交工作许可等证明材料。
第十六条规定：工作类居留证件，应当提交工作许可等证明材料;属于国家需要的外国高层次人才和急需紧缺专门人才的，应当按照规定提交有关证明材料。 
（四）国务院审改办《关于整合外国人来华工作许可事项意见的函》（审改办函〔2015〕95号）。
四、受理机构
省级人民政府和新疆生产建设兵团外国人工作管理部门及其授权的地方人民政府外国人工作管理部门及委托的机构。
五、决定机构
省级人民政府和新疆生产建设兵团外国人工作管理部门及其授权的地方人民政府外国人工作管理部门。
六、数量限制
外国高端人才（A类）无数量限制；外国专业人才（B类）根据市场需求限制；其他外国人员（C类）数量限制按国家有关规定执行。具体数量限制可通过外国人来华工作管理服务系统查询。
七、申请条件	
（一）用人单位基本条件
1.依法设立，无严重违法失信记录；聘用外国人从事的岗位应是有特殊需要，国内暂缺适当人选，且不违反国家有关规定的岗位；支付所聘用外国人的工资、薪金不得低于当地最低工资标准。
2.法律法规规定应由行业主管部门前置审批的，需经过批准。
（二）申请人基本条件
1.应年满18周岁，身体健康，无犯罪记录，境内有确定的用人单位，具有从事其工作所必需的专业技能或相适应的知识水平。
2.所从事的工作符合我国经济社会发展需要，为国内急需紧缺的专业人员。 
3.法律法规对外国人来华工作另有规定的，从其规定。
（三）外国高端人才（A类）
外国高端人才是指符合“高精尖缺”和市场需求导向，中国经济社会发展需要的科学家、科技领军人才、国际企业家、专门特殊人才等，以及符合计点积分外国高端人才标准的人才。外国高端人才可不受年龄、学历和工作经历限制。具体见外国人来华工作分类标准（试行）。
（四）外国专业人才（B类）
外国专业人才是指符合外国人来华工作指导目录和岗位需求，属于经济社会发展急需的人才，具有学士及以上学位和2年及以上相关工作经历，年龄不超过60周岁；对确有需要，符合创新创业人才、专业技能类人才、优秀外国毕业生、符合计点积分外国专业人才标准的以及执行政府间协议或协定的，可适当放宽年龄、学历或工作经历等限制。具体见外国人来华工作分类标准（试行）。国家对专门人员和政府项目人员有规定的，从其规定。
（五）其他外国人员（C类）
其他外国人员是指满足国内劳动力市场需求，符合国家政策规定的其他外国人员。具体见外国人来华工作分类标准（试行）。
（六）具备如下条件的，予以批准
1.属于外国人工作管理部门职权范围的；
2.符合上述来华工作外国人条件的；
3.申请材料真实、齐全、符合要求的。
（七）有如下情形之一的，不予批准
1.申请材料不齐全的；
2.申请材料不符合要求的；
3.申请材料虚假的；
4.申请人不符合来华工作条件的；
5.不适宜发给外国人来华工作许可的其他情况。
八、申请材料目录
（一）申请材料清单
1.用人单位或受委托的专门服务机构在线注册账号
	序号
	提交材料清单
	原件/复印件
	份数
	纸质/电子
	要求
	备注

	1
	信息注册表
	原件
	1
	电子
	加盖本单位公章。
	授权使用单位外事、人事或依法刻制的冠以法定名称的劳动合同业务专用章的，需提交公章授权书备案。

	2
	合法登记证明
	原件
	1
	电子
	营业执照、组织机构代码证、社会保险登记证、外国企业常驻代表机构登记证或境外非政府组织代表机构登记证书等，已有社会统一信用代码的提供社会统一信用代码证书。
	

	3
	负责人及经办人身份证明
	原件
	1
	电子
	
	

	4
	行业许可证明文件
	原件
	1
	电子
	法律法规规定应由行业主管部门前置审批的，需提交行业主管部门批准文书。
	

	备注：
1.用人单位注册信息变更，需提供变更材料，可加盖经授权的外事或人事部门公章。
2.用人单位办公地址、经济类型等变更，应提供有关行政部门出具的批准函、营业执照、社会统一信用代码证书或组织机构代码证等法定注册登记证明。
3.申请人变更为法定代表人或首席代表的，应提供已变更的营业执照、组织机构代码证书、社会保险登记证或外国企业常驻代表机构登记证及代表证。
4.跨国公司、跨国公司在华地区总部（商务部门认定）、企业集团（《企业集团登记证》，包括母公司和成员公司）、中央所属企业及其二级公司、国家高新技术企业（科技部门认定）、经国家认定的企业工程研究中心（发展改革部门认定）、工程实验室（发展改革部门认定）、工程技术研究中心（科技部门认定）、企业技术中心（经信部门认定）以及地方技术创新服务平台（科技部门认定）等提交相关证明材料注册账号后，申请许可时可不再重复提交相应证明材料。
5.委托专门服务机构代办的，专门服务机构具体办理许可申请、延期、变更、注销、补办业务，需提交用人单位授权委托书，明确受委托单位及具体受委托人、委托事项，并填写受委托人身份证号及联系电话。


2.申请办理外国人来华工作许可（来华工作90日以上，不含90日）
（1）申请《中华人民共和国外国人工作许可通知》（简称《外国人工作许可通知》）
	序号
	提交材料清单
	原件/
复印件
	份数
	纸质/
电子
	要求
	备注

	1
	外国人来华工作许可申请表
	原件/复印件
	1份
	纸质/
电子
	在线填写打印，申请人签字（复印或传真件）后，加盖用人单位公章或经单位授权部门公章上传至系统。
	用人单位公章包括法定名称章，以及已在系统授权备案登记的外事、人事机构和劳动合同业务公章。

	2
	工作资历证明
	原件
	1份
	纸质/电子
	由申请人原工作过的单位出具从事与现聘用岗位工作相关的工作经历证明，包括职位、工作时间或曾经做过的项目，需申请人原工作单位加盖公章或负责人签字，并留有证明联系人有效联系电话或电子邮件。
	符合《外国人来华工作分类标准》外国高端人才（A类）（一）入选国内相关人才计划的；（二）符合国际公认的专业成就认定标准的，该项采用承诺制。如申请人在专业领域知名奖项获奖，可提供相应获奖证明材料。

	3
	最高学位（学历）证书或相关批准文书、职业资格证明

	原件
	1份
	纸质/电子
	最高学位（学历）证书在国外获得的，应经我驻外使、领馆或由申请人获得学位（学历）所在国驻华使、领馆或我国学历认证机构认证。
最高学位（学历）证书在港澳特别行政区和台湾地区获得的，应经我国学历认证机构认证或经所在地区公证机构公证。
最高学位（学历）证书在中国境内获得的，仅提供学历（学位）证书原件。
我国法律法规规定应由行业主管部门前置审批或具备我国相应准入类职业资格的，应提供行业主管部门批准文书或职业资格证明。
	符合《外国人来华工作分类标准》外国高端人才（A类）（一）入选国内相关人才计划的；（二）符合国际公认的专业成就认定标准的；（三）符合市场导向的鼓励类岗位需求的外国人才；（四）创新创业人才的，最高学位（学历）证书采用承诺制。
如有国外专业资格证明，应经我驻外使、领馆认证，或获得专业资格证明所在国的驻华使、领馆认证或公证机构对原件公证。
职业资格证明在港澳特别行政区和台湾获得的，应经所在地区公证机关对原件公证。

	4
	无犯罪记录证明
	原件
	1份
	纸质/电子
	应当由申请人国籍国或经常居住地警察、安全、法院等部门出具并经我驻外使、领馆认证或外国驻华使、领馆认证。
在港澳特别行政区和台湾地区出具的无犯罪记录证明，应经所在地区公证机关公证。
经常居住地指申请人离开国籍国最后连续居住一年以上的国家或地区，不包括在中国境内。
无犯罪记录签发时间应在6个月内。

	外国高端人才（A类）该项采用承诺制。
不接收仅为本人声明无犯罪的宣誓性无犯罪记录。
外交（含外国驻华使、领馆）出具的非宣誓性无犯罪记录可直接接收，不再认证。

	5
	
体检证明

	原件
	1份
	纸质
/电子
	由中国检验检疫机构出具的境外人员体格检查记录验证证明或健康检查证明书，或经中国检验检疫机构认可的境外卫生医疗机构出具的体检证明，签发时间均在6个月内。


	经中国检验检疫机构认可的境外卫生医疗机构名单，可至当地驻外使领馆网站查询。可入境前采用承诺制，入境后申领《中华人民共和国外国人工作许可证》时应补充提交中国境内检验检疫机构出具的境外人员体格检查记录验证证明或健康检查证明书。

	6
	聘用合同或任职证明（包括跨国公司派遣函）
	原件/复印件
	1份
	纸质/电子
	应提供中文合同，应由申请人签名并加盖单位公章，不得涂改。经许可决定机构认定的用人单位诚信典型和连续三年无不良信用记录的用人单位，入境前无法提供聘用合同的，可提供任职证明，入境后申领《中华人民共和国外国人工作许可证》时提交聘用合同，必要内容需前后一致；如不一致，需重新申请许可，但薪酬提高或者职务（职位）提升的除外。
	聘用合同或任职证明（包括跨国公司派遣函）应当包括工作地点、工作内容、薪酬、来华工作时间、职位、盖章页（签字）必要内容。任职证明适用执行政府间、国际组织间协议或协定人员、各类驻华代表处首席代表及代表及境外合同服务提供者。
派遣函适用情形为跨国公司总部或地区总部从境外派遣经理等高级管理人员和专业技术人员至境内子公司或分公司任职，由跨国公司总部或地区总部出具。
任职证明（包括派遣函）如缺少必要内容，需另行出具证明补充说明。
跨国公司在华地区总部派遣经理等高级管理人员和专业技术人员至境内子公司或分公司任职的，提交派遣函以及与跨国公司在华地区总部签订的聘用合同。

	7
	申请人护照或国际旅行证件
	原件
	1份
	纸质/电子
	护照或国际旅行证件信息页。
	护照有效期不得少于6个月。

	8
	申请人6个月内正面免冠照片
	原件
	1张
	电子
	近期免冠电子照片，白色背景，无边框，面部特征完整，图像清晰，无斑点、瑕疵、印墨缺陷。JPG格式，大小40K-120k字节之间，不低于354（宽）*472（高）像素，不大于420（宽）*560（高）像素、24真色彩。
	不建议戴帽子或头巾等饰物，如因宗教原因不得不戴，应确保其不遮挡申请人整个面部。

	9
	随行家属相关证明材料
	原件
	1份
	纸质/
电子
	包括随行家属护照（或国际旅行证件）信息页、家属关系证明（配偶—结婚证书，子女-子女出生证明或收养证明，父母或配偶父母—申请人出生证明或结婚证书或公证证明）、体检报告（18周岁以上家属）以及电子照片。
	随行家属包括配偶、未年满18周岁的子女、父母及配偶父母。

	10
	其他材料
	
	
	
	
	

	备注：
1.非中文证明材料均需提供中文翻译件，并加盖用人单位公章，但护照或国际旅行证件除外。受理机构或决定机构对翻译件内容意思与原件严重不符的，可要求用人单位重新提供。
2.所有纸质材料原件及中文翻译件均应以电子方式上传至办理系统。
3.外国高端人才应根据外国人来华工作分类标准，提供符合认定条件的相关证明材料，由申请人在申请表中签字并加盖用人单位公章，同意许可决定机构根据需要进行补充调查。
4.通过计点积分达到高端人才标准的，应提供相应的最高学位(学历)证书、职业资格证明、汉语水平能力（中国汉语水平考试HSK证书）、来华工作年薪的收入证明以及工作资历证明等材料。
5.已获得《外国人工作许可证》的申请人再次申请时，可不提交最高学位（学历）证书。申请岗位与原工作许可批准聘用岗位相同的，可不提交工作资历证明材料。
6.外国高端人才申请岗位（职业）与原工作许可批准聘用岗位（职业）不同的，应提供工作资历证明。我国法律法规规定应由行业主管部门前置审批或具备我国相应准入类职业资格的，还应提供行业主管部门批准文书或职业资格证明。
7.国籍变更的，应重新申请外国人来华工作许可。
8．关于文书领事认证规定可查询中国领事服务网（网址 http://www.cs.mfa.gov.cn/），或具体联系相应的中国驻外使、领馆。
9.境外合同服务提供者指在中国境内无商业存在（即法律实体）但在境外从事实质性商业活动的境外企业的员工，为履行雇主从中国境内获取的服务合同，进入中国境内提供临时性服务，期间报酬由境外雇主支付。服务提供者应当具备与所提供服务相应的学历和专业技术资格。服务提供者数量根据合同规定的要执行的任务大小决定。境外合同提供者申请来华工作许可，除提交上述所有材料外，还需提交在中国境内获取的服务合同（应当包括合同双方主体、工作地点、合同服务内容、申请人岗位及工作内容、在华工作期限、签字页）。


  （2）申领《中华人民共和国外国人工作许可证》（简称《外国人工作许可证》）
	序号
	提交材料清单
	原件/
复印件
	份数
	纸质/
电子
	要求
	备注

	1
	申请人所持签证（Z字或R字）或有效居留许可
	原件
	1份
	纸质/电子
	护照（或国际旅行证件）签证页、入境签章页或居留许可信息页。
	护照除遗失等特殊情况外，需要与申请《外国人工作许可通知》时所持护照一致。

	2
	聘用合同
	原件
	1份
	纸质/
电子
	合同应当包括工作地点、内容、薪酬、来华工作时间、职位、盖章页（签字）。
	申请《外国人工作许可通知》时未提供的应提供。

	3
	体检证明
	原件
	1份
	纸质
/电子
	中国检验检疫机构出具的境外人员体格检查记录验证证明或健康检查证明书，签发时间在6个月内。
	申请《外国人工作许可通知》时未提供的应提供。

	备注：
1.申请人应补充填写《外国人来华工作许可申请表》中有关申领外国人工作许可证部分信息。
2.申请材料未提交原件核验的，申领《外国人工作许可证》时应提交原件核验。采用承诺制的证明材料，可不再提供纸质材料。


3．境内申请外国人来华工作许可（来华工作90日以上，不含90日）
符合下列情形之一的，可在境内直接申请外国人来华工作许可，应按申请《外国人工作许可通知》和申领《外国人工作许可证》提交全部申请材料：
（1）持其他签证或有效居留证件已入境的外国高端人才（A类）；
（2）在华工作的外国人变换用人单位，但工作岗位（职业）未变动，且工作类居留许可在有效期内的；
（3）中国公民的外籍配偶或子女、在华永久居留或工作的外国人的配偶或子女，持有效签证或在有效期内的居留许可的；
（4）符合自由贸易区、全面创新改革试验区相关优惠政策的；
（5）用人单位符合享有跨国公司在华地区总部相关优惠政策的；
（6）企业集团内部人员流动的；
（7）执行政府间协议或协定的；
（8）已持工作签证依法入境的驻华机构代表人员；已获得来华工作90日以下的外国人来华工作许可，在其停留有效期内，被境内用人单位依法聘用的；
（9）近5年内，连续在华合法工作1年以上且信用良好的（含1年）；
（10）其他审批机构认定符合条件的。
备注：1.属于在华工作的外国人变换用人单位的，应先行注销现有工作许可。
2.跨国公司在华地区总部及企业集团人员内部流动，指跨国公司在华地区总部或企业集团聘用的经理等高级管理人员和专业技术人员，在地区总部与其已向许可决定机构备案的全资或合资的分公司、子公司之间（母公司与其成员公司或者成员公司之间）的相同岗位上流动（包括改任新职务或从专业岗位提升至行政管理岗位）。注销原工作许可后，自注销之日起30日内提交新工作许可申请，应提交外国人来华工作许可申请表、聘用合同（派遣函）、有效居留许可、护照信息页及注销证明。岗位变动的，应补充提交相关工作资历证明。
4．申请外国人来华工作许可或外国专家来华邀请函（来华工作90日以下，含90日）
	[bookmark: OLE_LINK4]序号
	提交材料清单
	原件/
复印件
	份数
	纸质/
电子
	要求
	备注

	1
	外国人来华工作许可或外国专家来华邀请函申请表
	原件/复印件
	1份
	纸质/电子
	在线填写打印，申请人签字（可复印或传真）后，加盖用人单位公章，再上传至系统。
	申请人承诺本人无犯罪记录。

	2
	工作合同、项目合同、合作协议或邀请单位邀请说明
	原件
	1份
	纸质/
电子
	包括申请人姓名、国籍、工作地点、工作期限、工作内容，并列明所有工作地点和入境次数。
	用人单位应注明邀请外国人的费用安排，对邀请行为的真实性作出承诺并对被邀请外国人在华费用支付等进行担保。

	3
	申请人护照或国际旅行证件
	原件
	1份
	[bookmark: OLE_LINK1]纸质/
电子
	护照或国际旅行证件信息页。
	

	4
	其他
	原件/
复印件
	1份
	纸质/
电子
	
	申请外国专家来华邀请函的，应提交符合外国高端人才（A类）的证明材料。

	备注：
1.符合外国高端人才（A类）或符合《关于进一步完善外国专家短期来华相关办理程序的通知》（外专发〔2015 〕176号）文件规定的，可申请外国专家来华邀请函，随行人员均需填写申请表。
2. 申请《外国人工作许可通知》（来华工作90日以下，含90日）的，允许在多个用人单位工作，申请时应填写全部工作地点。
3．应按准予批准的工作期限工作，不得延期。
4. 持Z字签证，停留期不超过30日的，不办理工作类居留证件，停留期超过30日的（含30日），需办理工作类居留证件。
5.持外国专家来华邀请函申请F字签证，入境后无需办理工作类居留证件。
6.我国法律法规规定应由行业主管部门前置审批或具备我国相应准入类职业资格的，还应提供行业主管部门批准文书或职业资格证明。


5．申请外国人来华工作许可延期
用人单位在原岗位（职业）继续聘用申请人的，应当在申请人的来华工作许可有效期届满30日前向决定机构提出申请。
	序号
	提交材料清单
	原件/复印件
	份数
	纸质
/电子
	要求
	备注

	1
	外国人来华工作许可延期申请表
	原件
	1份
	纸质/电子
	在线填写打印，申请人签字、加盖用人单位公章后上传至系统。
	

	2
	聘用合同或任职证明
	原件
	1份
	纸质/电子
	应提供中文合同，应由申请人签名并加盖单位公章，不得涂改。
	

	3
	签证或有效居留许可
	原件
	1份
	纸质/电子
	护照（或国际旅行证件）签证页、入境签章页或居留许可信息页。
	

	4
	《外国人工作许可证》
	原件
	1份
	卡证
	
	包括现行有效期内的《外国专家证》和《外国人就业证》。

	5
	其他
	
	
	
	
	

	备注：
1.我国法律法规规定应由行业主管部门前置审批，应提供行业主管部门批准文书。
2.同一单位内改任新职务的，包括从专业岗位提升至行政管理岗位，延期时应提交岗位变更证明。
3.改任新岗位（职业）的，应重新申请办理外国人来华工作许可。
4.按外国高端人才（A类）申请延期的，需提交相应证明材料。
5.所有纸质材料原件及中文翻译件均应以电子方式上传至办理系统。


6．申请外国人来华工作许可变更
申请人个人信息（姓名、护照号、职务、类别）等事项发生变更的，应当自变更事项发生之日起10个工作日内向许可决定机构提出申请。
	序号
	提交材料清单
	原件/
复印件
	份数
	纸质/
电子
	要求
	备注

	1
	外国人来华工作许可变更申请表
	原件
	1份
	纸质/电子
	在线填写打印，加盖用人单位公章、申请人签字后再上传至系统。
	

	2
	申请变更事项的证明文件
	原件
	1份
	纸质/电子
	具体要求见备注。
	

	备注：
1.申请人护照（国际旅行证件）号，应提供新护照(国际旅行证件)号及信息页、签证页。
2.同一单位内改任新职务的，包括从专业岗位提升至行政管理岗位，应提供变更申请函及相应的证明材料，国家法律法规另有规定的从其规定。
3.改任新岗位（职业）的，应注销现有工作许可，重新申请办理外国人来华工作许可。
4.所有纸质材料原件及中文翻译件均应以电子方式上传至办理系统。


7．申请外国人来华工作许可注销
外国人来华工作许可有效期届满未延续的，自动注销；依法被撤销、撤回的，以及许可证件依法被吊销的，由决定机构注销。申请人死亡或者丧失行为能力或者提前终止合同、解除聘用关系的，用人单位应当于事项发生之日起10个工作日内向决定机构申请注销。用人单位被终止的，申请人可以向决定机构申请注销工作许可。
	序号
	提交材料清单
	原件/
复印件
	份数
	纸质/
电子
	要求
	备注

	1
	外国人来华工作许可注销申请表
	原件
	1份
	纸质/电子
	在线填写打印，加盖用人单位公章上传至系统。
	

	2
	聘用关系解除、合同终止或其他与注销原因相关的证明材料
	原件
	1份
	纸质/电子
	聘用关系解除、合同终止需双方签字。
	申请人自行离职、用人单位无法联系到申请人的，用人单位应补充提交注销情况说明。

	备注：1.用人单位依法被终止的，申请人提交《外国人来华工作许可注销申请表》可不加盖单位公章，但需提供用人单位依法终止，无法申请注销许可的相关证明材料、本人关于注销许可的情况说明以及《外国人工作许可证》。
2.外国人来华工作许可已注销的，经申请由决定机构出具许可注销证明。


8.申请《外国人工作许可证》补办
补办《外国人工作许可证》的，申请人应当自证件遗失之日或发现遗失之日起在外国人来华工作管理服务系统上登载声明，并向许可决定机构申请补办。证件损毁的，申请补办时需携带原证。
	序号
	提交材料清单
	原件/
复印件
	份数
	纸质/
电子
	要求
	备注

	1
	外国人来华工作许可补办申请表
	原件
	1份
	纸质/
电子
	在线填写打印，申请人签字，加盖用人单位公章上传至系统。
	

	2
	申请人遗失或毁损情况说明
	原件
	1份
	纸质/
电子
	
	非中文证明材料应加盖用人单位公章。


（二）申请材料提交
用人单位通过网上提交信息，经受理机构预审通过后，由申请人、用人单位或其委托专门服务机构，将书面材料提交给受理机构。外国高端人才（A类）可在线提交相应电子材料，不再提交纸质材料。
九、申请接收
（一）网上提交信息
登录：国家外国专家局网站“外国人来华工作管理服务系统”，网址http://www.safea.gov.cn。
（二）书面材料接收
省级人民政府和新疆生产建设兵团外国人工作管理部门及其授权的地方人民政府外国人工作管理部门或其委托的机构。具体接收部门办公地址、交通路线、联系人、联系电话、办公时间等由各地许可决定机构另行公布。
十、办理基本流程
（一）申请外国人来华工作许可（来华工作90日以上的，不含90日），申请外国人来华工作许可延期、注销的，按以下程序办理：
1.网上申请。用人单位登录系统，在线提交申请信息，并提供相关电子材料。委托专门服务机构现场办理的，需在线登记专门服务机构名称、合法登记证明（营业执照或组织机构代码证、社会保险登记证或外国企业常驻代表机构登记证等）经办人姓名、身份证件、联系电话等，并现场提交用人单位委托书、经办人身份证明。
2.网上预审。受理机构应当自材料提交之日起5个工作日（材料提交当日不计算在期间内）内对网上提交的材料进行预审。材料不齐全、内容不规范的，受理机构应当一次性在线告知需补正材料；材料齐全、内容规范的，在线通知或预约现场提交材料。
3.受理。受理机构审查后决定是否受理。申请事项属于本行政机关职权范围，申请材料齐全、符合要求的，应当当场予以受理，受理机构出具加盖本行政机关专用印章和注明日期的《外国人来华工作许可受理单》；申请材料不齐全或不符合法定形式的，应当当场告知需补正内容，并出具一次性告知书，补正后予以受理；不属于本行政机关职权范围的，受理机构要说明不予受理的理由和依据，由受理机构出具加盖行政许可专用印章的不予受理通知书，并自接收纸质材料之日起5日内送达申请人或用人单位。
4.审查。审查通过后，在线生成《外国人工作许可通知》。申请人应当在入境后15日内提出申领《外国人工作许可证》。提交材料核验后，决定机构应当在10个工作日内（材料提交核验当日不计算在期间内）进行审查并作出决定。申领《外国人来华工作许可证》，均需核验聘用合同或任职证明原件、工作资历证明、无犯罪记录证明、体检证明、最高学位证书证明等原件。
5.决定。符合条件、标准的，决定机构作出准予行政许可决定，申请长期来华工作的，自许可作出决定之日起10日内颁发、送达《外国人工作许可证》。不符合条件、标准的，作出不予许可书面决定，说明理由，并告知申请人或用人单位享有依法申请行政复议或者提起行政诉讼的权利。
许可决定机构可根据用人单位及申请人信用记录情况，简化外国人来华工作许可延期申请的纸质材料核验环节。
（二）申请外国人来华工作许可或外国专家来华邀请函（来华工作90日以下，含90日）
1.网上申请。用人单位或委托专门机构的，在线提交申请信息。
2.网上预审和受理。受理机构应当自材料提交之日起5个工作日（材料提交当日不计算在期间内）内对网上提交的材料进行预审和受理。材料不齐全、内容不规范的，受理机构应当一次性在线告知需补正材料，并出具一次性告知书，补正后予以受理；材料齐全、符合要求的，应当予以受理，并在线生成受理通知。
3.审查。受理机构网上受理后，决定机构应当自受理之日起5个工作日内进行审查并作出决定，不再提交纸质材料核验。
4.决定。申请外国人来华工作许可（90日以下）的，符合条件、标准的，作出准予行政许可决定，在线生成《外国人工作许可通知》，不再核验纸质材料；不符合条件、标准的，作出不予许可书面决定，说明理由，并告知申请人或用人单位享有依法申请行政复议或者提起行政诉讼的权利。申请外国专家来华邀请函，符合条件、标准的，准予签发，至签发机构领取纸质外国专家来华邀请函，不再核验纸质材料。
（三）境内申请外国人来华工作许可，符合条件、标准的，决定机构作出准予行政许可决定，不再在线生成《外国人工作许可通知》。 
（四）申请外国人工作许可变更、《外国人工作许可证》补办的，按照上述（一）程序进行，受理决定和批准决定采用电子回执单，申请人不需提供纸质材料核验。
（五）外国高端人才(A类)申请外国人来华工作许可，以及申请外国人来华工作许可延期、注销的，提供如下便利措施：
1.受理机构网上预审通过的直接受理，给予受理电子回执单。申请人入境前不需提供纸质材料进行核验；
2.入选国内相关人才计划的外国高端人才，全流程在线办理，无需提交纸质材料核验；
3.符合《外国人来华工作分类标准》外国高端人才（A类）（一）入选国内相关人才计划的；（二）符合国际公认的专业成就认定标准的，工作资历证明采用承诺制；
4.符合《外国人来华工作分类标准》外国高端人才（A类）（一）入选国内相关人才计划的；（二）符合国际公认的专业成就认定标准的；（三）符合市场导向的鼓励类岗位需求的外国人才；（四）创新创业人才的，最高学位（学历）证书采用承诺制；
5.无犯罪记录证明采用承诺制；
6.持其他签证或有效居留证件已入境的，可境内申请外国人来华工作许可；
7.申请外国人来华工作许可、外国人来华工作许可延期、注销申请的，决定机构在5个工作日内进行审查并作出决定。
8.可给予最长期限达5年的外国人来华工作许可。
十一、办理方式
（一）用人单位首次使用“外国人来华工作管理服务系统”，应注册账号，在线填写用人单位有关信息并提供相应的电子材料，经认证成功后方可使用该系统，可根据用人单位信用等级确定是否核验纸质材料。
（二）由用人单位提交材料的，网上添加经办人员信息，现场出具单位证明。委托专门服务机构提交材料的，专门服务机构应在线注册账号，添加工作人员信息，现场提交用人单位委托书、经办人身份证明。
（三）许可受理或决定机构可根据工作需要采取面谈、电话询问、实地调查等措施核查申请材料真实性。
十二、办结时限
决定机构对受理的外国人来华工作许可（来华工作90日以上）申请进行审查，在20个工作日内做出相应决定并告知用人单位，特殊情况可延长10个工作日。遇特殊情况需延长期限的，应将延长期限的理由告知用人单位。申请人获得《外国人工作许可通知》后至提交申领《外国人工作许可证》材料核验期间不计入工作许可审批时限。决定机构对受理的外国人来华工作许可（来华工作90日以下，含90日）申请进行审查，自受理之日起5个工作日内做出相应决定。外国专家来华邀请函签发单位自受理之日起5个工作日内作出决定是否签发。
十三、收费依据及标准
不收取费用。
十四、审批结果
申请来华工作90日以上的，决定机构审批通过，应向申请人发放《外国人工作许可证》。申请来华工作90日以下的（含90日），决定机构审批通过，应向申请人发放《外国人工作许可通知》或外国专家来华邀请函。
十五、结果送达
决定机构作出许可决定后，应当通过“外国人来华工作服务管理系统”公告方式通知用人单位。批准的，申请人或用人单位在线打印《外国人工作许可通知》，领取准予许可书面决定和《外国人工作许可证》或外国专家来华邀请函；未批准的，用人单位领取不予许可书面决定。
十六、行政相对人权利和义务
（一）依据《行政许可法》，申请人或用人单位依法享有以下权利：
1.了解申请的办理进展；
2.知晓申请未被受理或批准的原因；
3.对行政机关实施行政许可享有陈述和申辩权；
4.对审批结果申请行政复议或提起行政诉讼。
（二）依据《行政许可法》等法律，申请人、用人单位以及出具证明材料的单位或者个人依法履行以下义务：
1.保证提交的申请材料完备、真实、有效；
2.配合许可决定机关面谈、电话询问、实地调查等，以核实申请材料真实性；
3.若取得许可，应在许可范围内工作；
4.依法取得的外国人来华工作许可，不得转让。
十七、咨询途径
（一）窗口咨询、电话咨询、电子邮件咨询、信函咨询：由各地外国人来华工作许可受理和决定机构另行公布。
（二）网上咨询：外国人来华工作管理服务系统咨询窗口。
十八、监督和投诉渠道
    （一）窗口投诉、电话投诉、电子邮件投诉、信函投诉：由各地外国人来华工作许可受理和决定机构另行公布。
（2） 网上投诉：外国人来华工作管理服务系统在线投诉。
十九、办公地址和时间
由各地外国人来华工作许可受理和决定机构另行公布。
二十、办理进程和结果公开查询
自网上提交申请之日起用人单位可以登录系统，实时查询办理状态和查询审批结果。行政许可审批结果将自做出行政决定之日起7个工作日内在外国人来华工作许可管理服务系统公开，同时相关政务公开信息和相关市场主体违法违规信息将在“信用中国”网站公开。
二十一、其他注意事项
（一）关于首次在线办理
首次在外国人来华工作许可管理服务系统在线办理外国人来华工作许可新办、延期、变更、注销的，还需提供原《外国专家证》或《外国人就业证》及注销证明。
（二）取消邀请函或邀请确认函 
持《外国人工作许可通知》后，直接至驻外使、领馆申请Z字或F字或R字签证，不再至被授权单位办理通知邀请函或邀请确认函。
（三）办理签证手续
外国人来华工作许可不能作为签证或代替签证，外国人应当按照规定提交《外国人工作许可通知》等材料，到我驻外签证机关申请办理签证。
（四）办理居留手续
外国人应当提交《外国人工作许可证》等材料到居留地县级以上地方人民政府公安机关出入境管理机构办理相关手续。
（五）信用管理制度
对来华工作外国人、用人单位及委托专门办事机构实行信用分类管理，建立异常管理名录。
（六）证件领取
现行有效期内的《外国专家来华工作许可证》、《外国人就业许可证书》和《外国专家证》、《外国人就业证》继续有效。2017年4月1日起，全国启动实施外国人来华工作许可，发放《外国人工作许可通知》和《外国人工作许可证》。2017年7月1日起，不再发放外国专家来华工作许可、外国人入境就业许可及相关证件。2017年10月1日起，持有效期在6个月以上的《外国专家证》和《外国人就业证》的，在线填写申请表后，可自愿换领《外国人工作许可证》，许可有效期不变。提供符合外国高端人才（A类）相应认定证明材料的，可确认为外国高端人才（A类）。
   （六）附录
外国人来华工作许可办理流程图、外国人来华工作许可受理单、《外国人工作许可通知》、《外国人工作许可证》、《外国专家来华邀请函》相关表格样式以及申请材料示范文本等，详细见附录。具体审查细则由各决定机构另行公布。

附录：1.外国人来华工作许可办理流程图
      2.外国人来华工作许可受理单
      3.《中华人民共和国外国人工作许可通知》（来华工作90日以上）样式
      4.《中华人民共和国外国人工作许可证》样式
      5.《中华人民共和国外国人工作许可通知》（来华工作90日以下，含90日）样式
      6.《中华人民共和国外国专家来华邀请函》样式
      7.《准予（不予）行政许可决定书》样式
          8.外国人来华工作许可注销证明
          9.相关表格
          10.示范文本
11.错误示例
12.常见问题解答
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附录1                                     申请来华工作90日以上
[image: 新流程图0919-01]


                                      申请来华工作90日以下（含90日）  


许可信息交换至公安部门，反馈居留等信息
Z字或F字或R字签证，签证信息交换至外国人来华工作管理部门。持Z字签证，并在中国境内停留30日以上的，应办理工作类居留许可。

5个工作日
网上申请信息不符合条件的，一次性告知并退回
补充完整，予以通过
审查通过的，作出许可决定，在线打印《外国人工作许可通知》（来华工作90日以下，含90日）；纸质外国专家来华邀请函至签发部门领取
审查未通过的，作出不予许可决定，并告知理由
许可通知信息交换至外交、公安部门
在线审查
预审及受理
用人单位网上注册账号，申请人网上申请并提供材料
预审通过的，直接受理，在线告知
5个工作日
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 附录2Z字或F字或R字签证，签证信息交换至外国人来华工作管理部门。持Z字签证，并在中国境内停留30日以上的，应办理工作类居留许可。

外国人来华工作许可受理单
申请号：
	行政许可
申请事项
	

	申请人（单位）
信息
	申请人
	

	
	单位名称
	

	
	联系人姓名
	

	
	电话/传真
	

	
	电子邮箱
	

	
	地址
	

	受理状况
	□是
	□否

	
	
	不受理
依据
	1.不属于本部门承办；
2.已停止办理；
3.无须许可审批的其他事项；
4.申请材料不齐全或不符合法定形式，经告知仍无法补上的。

	接受材料时间
	年 月 日
	法定办结
时限
	在20 个工作日办结（办理过程中所需的鉴定等特殊情况不计入时限，另需  日）

	受理时间
	年 月 日
	承诺办结
时限
	在20 个工作日办结（办理过程中所需的鉴定等特殊情况不计入时限，另需  日）

	受理工作人员
	
	联系电话
	




                                  盖  章
                                           年   月   日

《中华人民共和国行政许可法》规定：
第31条：申请人申请行政许可，应当如实向行政机关提交有关材料和反映真实情况，并对其申请材料实质内容的真实性负责。行政机关不得要求申请人提交与其申请的行政许可事项无关的技术资料和其他材料。
第78条：行政许可申请人隐瞒有关情况或者提供虚假材料申请行政许可的，行政机关不予受理或者不予行政许可，并给予警告；行政许可申请属于直接关系公共安全、人身健康、生命财产安全事项的，申请人在一年内不得再次申请该行政许可。

附录3
编号： 

中华人民共和国
外国人工作许可通知
（来华工作90日以上）

  经                 批准，_________(国籍)__________先生/女士（护照号码：        类别：     工作许可编号：          ），在中华人民共和国          省（自治区、直辖市）      市（设区市）     县（市、区）                                      单位工作，批准期限             个月。
                
                           签发日期       年     月     日
            
随行家属共______人。
配偶姓名：________________________________
子女姓名：________________________________
其他人员：________________________________
本件自签发之日起3个月内有效,不能作为签证或代替签证。

注意事项
中华人民共和国实行外国人来华工作许可制度。外国人获得本通知后，应当办理如下有关手续：
1.持本通知至中华人民共和国驻外使、领馆办理签证。
2.持有效签证、聘用合同等材料至用人单位所在地的外国人来华工作管理部门办理《中华人民共和国外国人工作许可证》。
3.入境30日内持《中华人民共和国外国人工作许可证》等材料至用人单位所在地公安机关出入境管理机构办理工作类居留证件。

File No:   


NOTIFICATION LETTER OF FOREIGNER’S WORK PERMIT IN THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
（WORKING PERIOD OF MORE THAN 90 DAYS）
Upon approval by________________，Mr./Ms.  _________（Passport NO.      Category         Work Permit NO.               ）from _______(Country of citizenship) is hereby permitted to work in                   (Employer) in________County(City,District),____________City(Prefecture),________Province(Autonomous Region, Municipality Directly under the Central Government) of the People’s Republic of China  for______ months.
                    

    Date of issue       day     month      year

There will be _________ accompanying family member(s).
Spouse's full name：
Child(ren)’s full name(s)：
Other accompanying member’s full name：
VALID FOR 3 MONTHS FROM THE DATE OF ISSUE. THIS IS NOT A VISA AND MAY NOT BE USED IN PLACE OF A VISA.

IMPORTANT NOTICES
Foreigners working in China should follow relevant work permit regulations. Those who have received this notification letter of work permit for foreigners working in the People’s Republic of China should go through the following procedures:
1. Present the notification letter and other relevant documents to the embassy or consulate office of the People’s Republic of China when applying for a visa.
2. Present the valid visa, employment contract and other relevant documents to the local government departments in charge of foreigners working in China where the employer is located to apply for foreigner’s work permit .
3. Within thirty (30) days of entry into the People’s Republic of China, the foreigner who has obtained work permit should present the work permit and other relevant documents to the local public security authorities to apply for work-type residence permit.


附录4

《中华人民共和国外国人工作许可证》样式
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附录5
编号： 

中华人民共和国
外国人工作许可通知
(来华工作90日以下，含90日)

经           批准，           (国籍）          先生/女士（护照号码：        ），随行         人，在中华人民共和国境内          单位完成              工作任务， 期限从     年     月     日至        
     年     月     日，工作期限     日。
批准文书文号：

                
                           签发日期      年   月   日
工作地点：
一、_______________省（自治区、直辖市）_____________市（区）。
二、_______________省（自治区、直辖市）_____________市（区）。
三、_______________省（自治区、直辖市）_____________市（区）。
四、_______________省（自治区、直辖市）_____________市（区）。
五、_______________省（自治区、直辖市）_____________市（区）。
    附：随行人员名单

注意事项
中华人民共和国实行外国人来华工作许可制度。外国人获得本通知后，应当办理如下有关手续：
1.持本通知等材料至中华人民共和国驻外使、领馆办理签证；
2.入境后持通知和有效签证在中华人民共和国境内按规定工作范围工作，按签证停留期限停留；入境停留30日内免办居留许可。
3．本件自签发之日起30日内有效,不能作为签证或代替签证；


随行人员名单
	
	姓   名
	国   籍
	护 照 号

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	3
	
	
	

	4
	
	
	

	5
	
	
	

	6
	
	
	

	7
	
	
	

	8
	
	
	

	9
	
	
	

	10
	
	
	

	11
	
	
	

	12
	
	
	

	13
	
	
	

	14
	
	
	

	15
	
	
	

	16
	
	
	

	17
	
	
	

	18
	
	
	

	19
	
	
	

	20
	
	
	




File No:   

NOTIFICATION LETTER OF FOREIGNER’S WORK PERMIT IN THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
（WORKING PERIOD OF LESS THAN 90 DAYS, 90 DAYS INCLUDED）

Upon approval by________________, Mr./Ms.  _________（Passport NO.       ）, from _______(Country of citizenship), leading______ people, is hereby permitted to engage in         tasks, in__________________(Employer) in the People’s Republic of China,  from______ day______ month______ year to ______ day______ month______ year.  Permitted length of working time ______days.
Approval document NO. 
                      

    Date of issue       day     month    year
Working place:
1. Work in ___________ City(Prefecture),________Province(Autonomous Region, Municipality Directly under the Central Government)
2. Work in ___________ City(Prefecture),________Province(Autonomous Region, Municipality Directly under the Central Government)
3. Work in ___________ City(Prefecture),________Province(Autonomous Region, Municipality Directly under the Central Government)
4. Work in ___________ City(Prefecture),________Province(Autonomous Region, Municipality Directly under the Central Government)
5. Work in ___________ City(Prefecture),________Province(Autonomous Region, Municipality Directly under the Central Government)
Appendix :Staff list of the group

IMPORTANT NOTICES
Foreigners working in China should follow relevant work permit regulations. Those who have received this notification letter of work permit for foreigners working in the People’s Republic of China should go through the following procedures:
1. Present the notification letter and other relevant documents to the embassy or consulate office of the People’s Republic of China when applying for a work visa.
2. The notification and valid visa are documents needed for your working in specified working scope after your entry into the People’s Republic of China. The duration of stay is in accordance to the visa received. Residence permit is exempted for stay less than 30 days.
3. This notification is effective from the date of issuance of 30 days, and is not a visa or visa instead.

STAFF LIST OF THE GROUP

	
	NAME
	NATIONALITY
	PASSPORT NUMBER

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	3
	
	
	

	4
	
	
	

	5
	
	
	

	6
	
	
	

	7
	
	
	

	8
	
	
	

	9
	
	
	

	10
	
	
	

	11
	
	
	

	12
	
	
	

	13
	
	
	

	14
	
	
	

	15
	
	
	

	16
	
	
	

	17
	
	
	

	18
	
	
	

	19
	
	
	

	20
	
	
	




附录6
[image: 1489468464(1)]

附录7
（行政机关名称）
准予行政许可决定书
          号

申请人：                                               
护照号：
用人单位：                                         
法定代表人：         
用人单位地址：           
本机关于    年    月   日受理你（单位）提出的外国人来华工作许可申请，经审查，符合法定条件和标准。根据《中华人民共和国行政许可法》第三十八条第一款的规定，本机关决定准予行政许可，有效期自 年 月 日至 年 月 日。


                                   (行政机关印章)
                                     年    月    日 

    本通知书已于   年    月   日收到。
                                接收人签字：
            
（本凭证一式两份，一份送达申请人，一份存卷备查。）

（行政机关名称）
不予行政许可决定书
         号
申请人：                                               
护照号：
用人单位：                                         
法定代表人：                
用人单位地址：           
本机关于    年    月   日受理你（单位）提出的外国人来华工作许可申请，经审查，因（不予许可的具体理由）        ，根据《中华人民共和国行政许可法》第    条第    款第   项的规定，本机关决定不予行政许可。
如不服本决定，可以自收到本决定书之日起六十日内，依法向（本级人民政府或者上一级主管部门）申请行政复议；不服复议决定的，可以在收到复议决定书之日起十五日内向人民法院提起诉讼；或应当自知道或应当知道作出行政行为之日起六个月内依法向有管辖权的人民法院提起行政诉讼。

                                   (行政机关印章)
                                    年    月    日 

   本通知书已于   年    月   日收到。
                              接收人签字：  
          （本凭证一式两份，一份送达申请人，一份存卷备查。）

	附录8
外国人来华工作许可注销证明


_____________先生/女士（护照号码：      工作许可编号：      ）经批准获得的有效期自_________年_________月_________日至_________年_________月_________日的外国人来华工作许可现已注销。




                              (盖章)
                           年   月  日










附录9
单位注册信息表

	单位名称（中文）*
	

	单位名称（英文）*
	

	所在行政区域*（国标）
	
	所在行业*
	

	法定代表人/首席代表*
	
	法定代表人/首席代表身份证号/护照号码*
	

	业务经办部门负责人*
	
	业务经办部门负责人移动电话*
	

	组织机构代码/统一社会信用代码/批准证书号*
	
	组织机构类型*
	

	登记机关*
	
	注册资本
	

	投资国别
	
	单位成立日期
	

	营业执照或批准文书有效期限至*
	
	单位联系电话
	

	登记办公地址*
	

	实际办公地址*
	

	    承诺如实向行政机关提交有关材料和反映真实情况，并对申请材料实质内容真实性负责，承担相关法律责任，同意许可决定机构根据需要进行补充调查。
                                                       
 单位盖章
                                                         年    月   日
                       

	备注：1.单位没有专门英文名称的，请用拼音代替；
       2.如授权人事或外事等部门公章，应提交公章授权登记书。







公章授权登记书

__________外国专家局：
    为便于外国人来华工作许可申请，本单位特授权_________________________________________________部门公章办理本单位外国人来华工作许可相关业务。

                                    用人单位（盖章）
                                    年    月     日
备案章样章：
1.                         2.



3.                         4.




	外国人来华工作许可申请表
（来华工作90日以上）
APPLICATION FORM FOR FOREIGNER'S WORK PERMIT
（WORKING PERIOD OF MORE THAN 90 DAYS）

	

	外国人工作许可证号CURRENT WORK PERMIT NUMBER
	不需填写，系统自动生成

	姓（如护照所示）SURNAME (As in Passport)
	
	名（如护照所示）FIRST AND MIDDLE NAMES (As in Passport)
	
	照片PHOTO

	别名或曾用名（英文）OTHER NAME USED
	
	中文姓名 CHINESE NAME
	
	

	性别 GENDER
	
	国籍NATIONALITY
	
	

	出生日期DATE OF BIRTH(yyyy-mm-dd)
	
	婚姻状况MARITAL STATUS
	
	

	护照类型PASSPORT TYPE
	
	 护照号码
PASSPORT NUMBER
	
	护照签发日期ISSUANCE DATE
	

	护照有效期至EXPIRATION DATE(yyyy-mm-dd)
	
	最高学位（学历）HIGHEST ACADEMIC DEGREE
	
	 汉语水平CHINESE PROFICIENCY
	

	是否持有境外职业资格证书HAVE YOU EVER OBTAINED ANY PROFESSIONAL QUALIFICATION CERTIFICATE ABROAD?
	
	职业资格证书名称和编号NAME AND NUMBER OF  PROFESSIONAL QUALIFICATION CERTIFICATES
	
	申请人电子邮箱E-MAIL ADDRESS
	

	列出所有曾授予你护照的国家LIST ALL COUNTRIES THAT EVER ISSUED YOU A PASSPORT
	
	工作年限
LENGTH OF WORKING TIME
	
	工作岗位（职业）OCCUPATION
	

	聘用合同/任职证明在华工作起始时间INTENTED WORKING TIME IN CHINA
	
	申请在中国工作职务 INTENTED JOB TITLE IN CHINA
	
	所属行业INDUSTRY CATEGORY
	

	聘用方式EMPLOYMENT METHOD
	
	薪酬SALARY(monthly)
	
	 公认职业成就RECOGNIZED PROFESSIONAL ACHIEVEMENT
	

	申请在华工作时间INTENTED WORKING TIME IN CHINA
	
	每年在华工作时间（月)WORKING TIME IN CHINA PER YEAR(months)
	
	是否毕业于世界知名大学IF YOU ARE GRADUATED FROM WORLD RENOWNED UNIVERSITIES
	

	是否需要行业主管部门批准HAVE YOU OBTAINED APPROVAL FROM RELATED CHINESE INDUSTRY AUTHORITY?
	
	行业主管部门名称NAME OF INDUSTRY AUTHORITY
	
	行业主管部门批准证书文号 APPROVAL DOCUMENT NUMBER
	

	是否持有中国职业资格证书（准入类）HAVE YOU EVER OBTAINED ANY CHINESE PROFESSIONAL QUALIFICATION CERTIFICATE (for industry access)?
	
	职业资格证书（准入类）名称NAME OF CHINESE PROFESSIONAL QUALIFICATION CERTIFICATES(for industry access)
	
	职业资格证书号码NUMBER OF CHINESE PROFESSIONAL QUALIFICATION CERTIFICATESOBTAINED
(for industry access) 
	

	是否曾在世界500强企业、知名金融机构或律师事务所等任职DO YOU HAVE ANY EXPERIENCE IN WORLD TOP 500 COMPANIES,WELL-KNOWN FINANCIAL INSTITUTIONS OR LAWFIRMS?
	
	在上述单位曾担任最高职务HIGHEST POSITION YOU HAVE EVER HELD IN AFOREMENTIONED ORGANIZATIONS
	
	已连续在华工作年限
CONSECUTIVE WORKING YEARS IN CHINA
	

	境外派遣单位名称  NAME OF DISPATCHING INSTITUTION ABROAD
	
	派遣单位所在国家LOCATION OF DISPATCHING INSTITUTION  ABROAD
	
	是否有专利等知识产权
POSSESS ANY PATENT OR OTHER INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS
	

	在中国工作电话  BUSINESS TELEPHONENUMBER IN CHINA
	
	在中国工作任务JOB DESCRIPTION IN CHINA
	

	列出曾就读的高等教育学校（含职业教育学校，如无高等教育经历，请填写最高学历）
LIST ALL HIGHER EDUCATIONAL INSTITUTIONS YOU HAVE ATTENTED (INCLUDING VOCATIONAL INSTITUTIONS)

	名称                     NAME
	所在国家   LOCATION
	就读时间            DATES OF ATTENDANCE
	专业SPECIALITY
	学位   
 ACADEMIC QUALIFICATION

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	列出曾工作的单位(近十年内)
LIST ALL EMPLOYERS YOU HAVE WORKED FOR IN LAST TEN YEARS

	名称                     NAME
	工作所在国家LOCATION
	起止时间             DATES
	工作岗位OCCUPATION
	职务  
  JOB  TITLE
	工作任务                         JOB DESRIPTION

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	随行家属情况 ACCOMPANYING FAMILY MEMBERS

	是否有家属随行DO YOU HAVE ANY ACCOMPANYING MEMBER?
	
	人数NUMBER OF THE  ACCOMPANYING MEMBERS
	
	

	随行家属姓名
NAME (As in Passport)
	出生日期
DATE OF BIRTH(yyyy-mm-dd)
	性别
GENDER
	国籍
NATIONALITY
	与申请人关系
RELATIONSHIP TO THE APPLICANT
	护照号码
PASSPORT NUMBER

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	在华紧急联系人EMERGENCY CONTACT PERSON IN CHINA
	
	
	

	联系电话EMERGENCY CONTACT  TELEPHONE NUMBER
	
	电子邮箱E-MAILADDRESS
	

	申领外国人工作许可证
APPLICATION FOR FOREIGNER'S WORK PERMIT

	是否已入境ARE YOU CURRENTLY IN CHINA?
	
	持有签证种类 TYPE OF VISA HELD
	
	入境时间DATE OF ENTRY
	

	签证号码VISA NUMBER
	

	您是否由于犯有任何罪行而曾经被逮捕或被判有罪，即使后来得到了赦免或收回等其他类似措施？HAVE YOU EVER BEEN ARRESTED OR CONVICTED FOR ANY OFFENSE OR CRIME, EVEN THOUGH SUBJECT OF A PARDON, AMNESTY OR OTHER SIMILAR LEGAL ACTION?
	□是 YES

	
	□否 NO

	您是否曾感染过对公共健康有影响的传染病或患过可造成危险的身体疾病或精神病？HAVE YOU EVER BEEN AFFLICTED WITH A COMMUNICABLE DISEASE OF PUBLIC HEALTH SIGNIFICANCE OR A DANGEROUS PHYSICAL OR MENTAL DISORDER?
	□是 YES

	
	□否 NO

	您是否曾违反中国法律，被中国政府递解出境？
 HAVE YOU EVER VIOLATED THE LAW OF CHINA, AND DEPORTED FROM CHINA?
	□是 YES

	
	□否 NO

	本人郑重承诺，在本国及境外无犯罪记录，来华工作后，将严格遵守中国法律法规，自觉服从聘请单位各项管理制度。本申请表上所做之回答均属事实且详尽，所附材料真实、有效，若所提交的内容被发现不实或不详，本人愿意承担法律责任。对所提交的全部申请信息和附件授权可以调查，包括我的雇佣情况、工作表现、工作能力、教育、个人经历和无犯罪记录。如果我已超过60周岁，确保在中国工作期间有相应的医疗保险。

I SOLEMNLY PROMISE THAT I HAVE NO CRIMINAL RECORD BOTH AT MY HOME COUNTRY AND ABROAD. WHEN I ARRIVE IN CHINA AND START TO WORK, I WILL STRICTLY ABIDE BY THE CHINESE LAWS AND REGULATIONS, AND CONSCIOUSLY OBEY THE MANAGEMENT SYSTEM OF THE EMPLOYING INSTITUTION. I CERTIFY THAT ALL THE ANSWERS TO THIS APPLICATION AND RELEVANT ATTACHMENTS TO IT ARE TRUE AND COMPLETED. IF THE INFORMATION IS FOUND TO BE UNTRUE OR UNCOMPLETED, I AM AWARE THAT I NEED TO UNDERTAKE CORRESPONDING LEGAL RESPONSIBILITIES.I UNDERSTAND THAT ALL OF THE INFORMATION IN THIS APPLICATION AND DOCUMENTS SUBMITTEDWITH THIS APPLICATION MAY BE CHECKED BY RELEVANT PARTIES, INCLUDINGMY EMPLOYMENT, WORK PERFORMANCE,ABILITIES,EDUCATION,PERSONAL EXPERIENCES AND CONVICTION RECORDS.I CONFIRM THAT, IF I AM OVER SIXTY YEARS OLD,I WILL APPLY FOR MEDICAL INSURANCE COVERAGE AS ARE NEEDED DURING MY WORK PERIOD IN CHINA.

	                   申请人签名SIGNATURE OF APPLICANT

	
	        日期DATE(yyyy-mm-dd)
	
	

	用人单位承诺如实向行政机关提交有关材料和反映真实情况，并对申请材料实质内容的真实性负责,承担相关法律责任。

	THE EMPLOYER HEREBY DECLARES THAT ALL THE DOCUMENTS AND INFORMATIONS SUBMITTED TO THE AUTHORITY ARE TRUE,AND SHALL BE RESPONSIBLE TO THE AUTHENTICITY OF THE DOCUMENTS AND UNDERTAKE CORRESPONDING LEGAL RESPONSIBILITIES.

	用人单位公章SEAL OF EMPLOYER
年    月    日
YYYY     MM   DD


外国人来华工作许可申请表
（来华工作90日以下,含90日）
APPLICATION FOR FOREIGNER’S WORK PERMIT(WORKING PERIOD OF LESS THAN 90 DAYS, 90 DAYS INCLUDED)
	外国人工作许可通知编号
PRESENT WORK PERMIT NUMBER
	不需申请人填写,系统自动生成

	姓（如护照所示）SURNAME (As in Passport)
	
	名（如护照所示）FIRST AND MIDDLE NAMES (As in Passport)
	
	照片PHOTO

	别名或曾用名（英文）OTHER NAME USED
	
	中文姓名 CHINESE NAME性别 GENDER
	
	

	性别 
GENDER
	
	国籍
NATIONALITY
	
	

	出生日期DATE OF BIRTH(yyyy-mm-dd)
	
	婚姻状况MARITAL STATUS
	
	

	最高学位（学历）HIGHEST ACADEMIC DEGREE
	
	护照类型PASSPORT TYPE
	
	护照号码
PASSPORT NUMBER
	

	护照签发日期ISSUANCE DATE
(yyyy-mm-dd)
	
	护照有效期至EXPIRATION DATE(yyyy-mm-dd)
	
	工作单位EMPLOYER
	

	是否需要行业主管部门批准DO YOU NEED APPROVAL FROM RELATED CHINESE INDUSTRY AUTHORITY?
	
	行业主管部门名称NAME OF INDUSTRY AUTHORITY
	
	行业主管部门批准证书文号 SERIAL NUMBER OF APPROVAL DOCUMENT
	

	申请在中国境内工作地点
INTENTED WORKING PLACE(S) IN CHINA
	
	申请在华工作时间INTENTED WORKING TIME IN CHINA
	
	在中国工作联系电话  BUSINESS TELEPHONE NUMBER IN CHINA
	

	在中国工作邮箱 EMAIL ADRRESS
	
	工作日程
WORK SCHEDULE
	

	本人郑重承诺，在本国及境外无犯罪记录，来华工作后，将严格遵守中国法律法规，自觉服从聘请单位各项管理制度。本申请表上所做之回答均属事实且详尽，所附材料真实、有效，若所提交的内容被发现不实或不详，本人愿意承担法律责任。对所提交的全部申请信息和附件授权可以调查，包括我的雇佣情况、工作表现、工作能力、教育、个人经历和无犯罪记录。如果我已超过60周岁，确保在中国工作期间有相应的医疗保险。
I SOLEMNLY PROMISE THAT I HAVE NO CRIMINAL RECORD BOTH AT MY HOME COUNTRY AND ABROAD. WHEN I ARRIVE IN CHINA AND START TO WORK, I WILL STRICTLY ABIDE BY THE CHINESE LAWS AND REGULATIONS, AND CONSCIOUSLY OBEY THE MANAGEMENT SYSTEM OF THE EMPLOYING INSTITUTION. I CERTIFY THAT ALL THE ANSWERS TO THIS APPLICATION AND RELEVANT ATTACHMENTS TO IT ARE TRUE AND COMPLETED. IF THE INFORMATION IS FOUND TO BE UNTRUE OR UNCOMPLETED, I AM AWARE THAT I NEED TO UNDERTAKE CORRESPONDING LEGAL RESPONSIBILITIES.I UNDERSTAND THAT ALL OF THE INFORMATION IN THIS APPLICATION AND DOCUMENTS SUBMITTED WITH THIS APPLICATION MAY BE CHECKED BY RELEVANT PARTIES, INCLUDINGMY EMPLOYMENT, WORK PERFORMANCE,ABILITIES,EDUCATION,PERSONAL EXPERIENCES AND CONVICTION RECORDS.I CONFIRM THAT, IF I AM OVER SIXTY YEARS OLD,I WILL APPLY FOR MEDICAL INSURANCE COVERAGE AS ARE NEEDED DURING MY WORK PERIOD IN CHINA.

申请人签名SIGNATURE OF APPLICANT
日期DATE(yyyy-mm-dd)

	用人单位承诺如实向行政机关提交有关材料和反映真实情况，并对申请材料实质内容的真实性负责,承担相关法律责任。
THE EMPLOYER HEREBY DECLARES THAT ALL THE DOCUMENTS AND INFORMATIONS SUBMITTED TO THE AUTHORITY ARE TRUE,AND SHALL BE RESPONSIBLE TO THE AUTHENTICITY OF THE DOCUMENTS AND UNDERTAKE CORRESPONDING LEGAL RESPONSIBILITIES


	用人单位公章SEAL OF EMPLOYER
                                          日期DATE(yyyy-mm-dd)



外国专家来华邀请函申请表
APPLICATION FOR FOREIGN EXPERTS INVITATION
	外国专家来华邀请函申请号
APPLICATION NUMBER FOR FOREIGN EXPERTS INVITATION
	系统自动生成

	姓（如护照所示）SURNAME (As in Passport)
	
	名（如护照所示）FIRST AND MIDDLE NAMES (As in Passport)
	
	照片PHOTO

	别名或曾用名（英文）OTHER NAME USED
	
	中文姓名 CHINESE NAME性别 GENDER
	
	

	性别 
GENDER
	
	国籍
NATIONALITY
	
	

	出生日期DATE OF BIRTH(yyyy-mm-dd)
	
	婚姻状况MARITAL STATUS
	
	

	最高学位（学历）HIGHEST ACADEMIC DEGREE
	
	护照类型PASSPORT TYPE
	
	护照号码
PASSPORT NUMBER
	

	护照签发日期ISSUANCE DATE
(yyyy-mm-dd)
	
	护照有效期至EXPIRATION DATE(yyyy-mm-dd)
	
	工作单位EMPLOYER
	

	是否需要行业主管部门批准DO YOU NEED APPROVAL FROM RELATED CHINESE INDUSTRY AUTHORITY?
	
	行业主管部门名称NAME OF INDUSTRY AUTHORITY
	
	行业主管部门批准证书文号 SERIAL NUMBER OF APPROVAL DOCUMENT
	

	在中国工作联系电话  BUSINESS TELEPHONE NUMBER IN CHINA
	
	在中国工作邮箱 EMAIL ADRRESS
	
	拟入境次数
INTENTED NUMBER OF ENTRIES
	

	团队人数
NUMBER OF GROUP
	
	经费来源
SOURECE OF FUNDING
	
	金额
SUM OF MONEY
	

	申请在华工作时间INTENTED WORKING TIME IN CHINA
	
	工作日程
WORK SCHEDULE
	

	本人郑重承诺，在本国及境外无犯罪记录，来华工作后，将严格遵守中国法律法规，自觉服从聘请单位各项管理制度。本申请表上所做之回答均属事实且详尽，所附材料真实、有效，若所提交的内容被发现不实或不详，本人愿意承担法律责任。对所提交的全部申请信息和附件授权可以调查，包括我的雇佣情况、工作表现、工作能力、教育、个人经历和无犯罪记录。如果我已超过60周岁，确保在中国工作期间有相应的医疗保险。
I SOLEMNLY PROMISE THAT I HAVE NO CRIMINAL RECORD BOTH AT MY HOME COUNTRY AND ABROAD. WHEN I ARRIVE IN CHINA AND START TO WORK, I WILL STRICTLY ABIDE BY THE CHINESE LAWS AND REGULATIONS, AND CONSCIOUSLY OBEY THE MANAGEMENT SYSTEM OF THE EMPLOYING INSTITUTION. I CERTIFY THAT ALL THE ANSWERS TO THIS APPLICATION AND RELEVANT ATTACHMENTS TO IT ARE TRUE AND COMPLETED. IF THE INFORMATION IS FOUND TO BE UNTRUE OR UNCOMPLETED, I AM AWARE THAT I NEED TO UNDERTAKE CORRESPONDING LEGAL RESPONSIBILITIES.I UNDERSTAND THAT ALL OF THE INFORMATION IN THIS APPLICATION AND DOCUMENTS SUBMITTED WITH THIS APPLICATION MAY BE CHECKED BY RELEVANT PARTIES, INCLUDINGMY EMPLOYMENT, WORK PERFORMANCE,ABILITIES,EDUCATION,PERSONAL EXPERIENCES AND CONVICTION RECORDS.I CONFIRM THAT, IF I AM OVER SIXTY YEARS OLD,I WILL APPLY FOR MEDICAL INSURANCE COVERAGE AS ARE NEEDED DURING MY WORK PERIOD IN CHINA.

申请人签名SIGNATURE OF APPLICANT
日期DATE(yyyy-mm-dd)

	用人单位承诺如实向行政机关提交有关材料和反映真实情况，并对申请材料实质内容的真实性负责,承担相关法律责任。
THE EMPLOYER HEREBY DECLARES THAT ALL THE DOCUMENTS AND INFORMATIONS SUBMITTED TO THE AUTHORITY ARE TRUE,AND SHALL BE RESPONSIBLE TO THE AUTHENTICITY OF THE DOCUMENTS AND UNDERTAKE CORRESPONDING LEGAL RESPONSIBILITIES.

	用人单位公章SEAL OF EMPLOYER
                                          日期DATE(yyyy-mm-dd)

	
外国人来华工作许可延期申请表
APPLICATION FORM FOR EXTENTION OF FOREIGNER'S WORK PERMIT


	外国人工作许可证号CURRENT WORK PERMIT NUMBER
	输入外国人工作证号，已有基本信息自动导入，可修改

	姓（如护照所示）SURNAME (As in Passport)
	
	名（如护照所示）FIRST AND MIDDLE NAMES (As in Passport)
	
	照片PHOTO

	别名或曾用名（英文）OTHER NAME USED
	
	中文姓名 CHINESE NAME
	
	

	性别 GENDER
	
	国籍NATIONALITY
	
	

	出生日期DATE OF BIRTH(yyyy-mm-dd)
	
	婚姻状况MARITAL STATUS
	
	

	护照类型PASSPORT TYPE
	
	 护照号码
PASSPORT NUMBER
	
	护照签发日期ISSUANCE DATE
	

	护照有效期至EXPIRATION DATE(yyyy-mm-dd)
	
	最高学位（学历）HIGHEST ACADEMIC DEGREE
	
	 汉语水平CHINESE PROFICIENCY
	

	是否持有境外职业资格证书HAVE YOU EVER OBTAINED ANY PROFESSIONAL QUALIFICATION CERTIFICATE ABROAD?
	
	职业资格证书名称和编号NAME AND NUMBER OF  PROFESSIONAL QUALIFICATION CERTIFICATES
	
	申请人电子邮箱E-MAIL ADDRESS
	

	持有签证种类 TYPE OFVISA HELD
	
	签证号码VISA  NUMBER
	
	有效期限至EXPIRATION DATE(yyyy-mm-dd)
	

	持有居留许可种类RESIDENCE PERMIT TYPE
	
	居留许可号码RESIDENCE PERMIT NUMBER
	
	有效期限至EXPIRATION DATE(yyyy-mm-dd)
	

	列出所有曾授予你护照的国家LIST ALL COUNTRIES THAT EVER ISSUED YOU A PASSPORT
	
	与任职相关工作经验RELATED WORKING EXPERIENCE AND LENGTH OF WORKING TIME
	
	工作岗位（职业）OCCUPATION
	

	聘用合同/任职证明在华工作起始时间INTENTED WORKING TIME IN CHINA
	
	申请在中国工作职务 INTENTED JOB TITLE IN CHINA
	
	所属行业INDUSTRY CATEGORY
	

	聘用方式EMPLOYMENT METHOD
	
	薪酬SALARY(monthly)
	
	 公认职业成就RECOGNIZED PROFESSIONAL ACHIEVEMENT
	

	申请延长工作许可时间INTENTED EXTENSION OF WORK PERMIT
	
	每年在华工作时间（月)WORKING TIME IN CHINA PER YEAR(months)
	
	是否毕业于世界知名大学IF YOU ARE GRADUATED FROM WORLD RENOWNED UNIVERSITIES
	

	是否需要行业主管部门批准HAVE YOU OBTAINED APPROVAL FROM RELATED CHINESE INDUSTRY AUTHORITY?
	
	行业主管部门名称NAME OF INDUSTRY AUTHORITY
	
	行业主管部门批准证书文号 APPROVAL DOCUMENT NUMBER
	

	是否持有中国职业资格证书（准入类）HAVE YOU EVER OBTAINED ANY CHINESE PROFESSIONAL QUALIFICATION CERTIFICATE (for industry access)?
	
	职业资格证书（准入类）名称NAME OF CHINESE PROFESSIONAL QUALIFICATION CERTIFICATES(for industry access)
	
	职业资格证书号码NUMBER OF CHINESE PROFESSIONAL QUALIFICATION CERTIFICATESOBTAINED
(for industry access) 
	

	是否曾在世界500强企业、知名金融机构或律师事务所等任职DO YOU HAVE ANY EXPERIENCE IN WORLD TOP 500 COMPANIES,WELL-KNOWN FINANCIAL INSTITUTIONS OR LAWFIRMS?
	
	在上述单位曾担任最高职务HIGHEST POSITION YOU HAVE EVER HELD IN AFOREMENTIONED ORGANIZATIONS
	
	已连续在华工作年限
CONSECUTIVE WORKING YEARS IN CHINA
	

	境外派遣单位名称  NAME OF DISPATCHING INSTITUTION ABROAD
	
	派遣单位所在国家LOCATION OF DISPATCHING INSTITUTION  ABROAD
	
	是否有专利等知识产权
POSSESS ANY PATENT OR OTHER INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS
	

	在中国工作电话  BUSINESS TELEPHONENUMBER IN CHINA
	
	在中国工作任务JOB DESCRIPTION IN CHINA
	

	列出曾就读的高等教育学校（含职业教育学校，如无高等教育经历，请填写最高学历）
LIST ALL HIGHER EDUCATIONAL INSTITUTIONS YOU HAVE ATTENTED (INCLUDING VOCATIONAL INSTITUTIONS)

	名称                     NAME
	所在国家   LOCATION
	就读时间            DATES OF ATTENDANCE
	专业SPECIALITY
	学位   
 ACADEMIC QUALIFICATION

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	列出曾工作的单位(近十年内)
LIST ALL EMPLOYERS YOU HAVE WORKED FOR IN LAST TEN YEARS

	名称                     NAME
	工作所在国家LOCATION
	起止时间             DATES
	工作岗位OCCUPATION
	职务  
  JOB  TITLE
	工作任务                         JOB DESRIPTION

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	用人单位承诺如实向行政机关提交有关材料和反映真实情况，并对申请材料实质内容的真实性负责，承担相关法律责任，同意许可决定机构根据需要进行补充调查。
	         








   

  申请人签名：               
  SIGNATURE OF APPLICANT



              年    月    日              
              YYYY     MM   DD     
    



	Reference revision:  The employer hereby declares that all the documents and information submitted to the authority are true, and shall be responsible for the authenticity of the documents and undertake corresponding legal responsibilities. The employer should give the consent to the authority’s supplementary investigation as necessary.



	

	用人单位公章
（Seal of Employer）



年    月    日
YYYY     MM   DD
	





外国人来华工作许可变更申请表
APPLICATION FORM FOR CHANGE OF FOREIGNER'S WORK PERMIT 

	外国人工作许可证号  WORK PERMIT NUMBER
	输入外国人工作证号，基本信息自动导入，不可修改

	姓（如护照所示）SURNAME (As in Passport)
	
	名（如护照所示）FIRST AND MIDDLE NAMES (As in Passport)
	
	照片PHOTO

	别名或曾用名（英文）OTHER NAME USED
	
	

	中文姓名 CHINESE NAME
	
	性别 GENDER
	
	

	出生日期DATE OF BIRTH(yyyy-mm-dd)
	
	国籍NATIONALITY
	
	

	变更项CHANGED OBJECTS
	
	变更前 BEFORE CHANGE
	
	变更后AFTER CHANGE
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	用人单位承诺如实向行政机关提交有关材料和反映真实情况，并对申请材料实质内容的真实性负责，并承担相关法律责任，同意许可决定机构根据需要进行补充调查。
	Reference revision:  The employer hereby declares that all the documents and information submitted to the authority are true, and shall be responsible for the authenticity of the documents and undertake corresponding legal responsibilities. The employer should give the consent to the authority’s supplementary investigation as necessary.

	用人单位公章（Seal of Employer）

年    月    日
YYYY     MM   DD



	



   申请人签名：
   SIGNATURE OF APPLICANT




年    月    日
YYYY     MM   DD




外国人来华工作许可注销申请表
APPLICATION FORM FOR CANCELLATION OF FOREIGNER'S WORK PERMIT 

	外国人工作许可证号WORK PERMIT NUMBER
	输入外国人工作证号，基本信息自动导入，不可修改

	姓（如护照所示）SURNAME (As in Passport)
	
	名（如护照所示）FIRST AND MIDDLE NAMES (As in Passport)
	
	照片PHOTO

	别名或曾用名（英文）OTHER NAME USED
	
	

	中文姓名 CHINESE NAME
	
	性别 GENDER
	
	

	出生日期DATE OF BIRTH(yyyy-mm-dd)
	
	婚姻状况MARITAL STATUS
	
	

	国籍NATIONALITY
	
	出生地PLACE OF BIRTH(country)
	
	

	中国聘用单位名称NAME OF EMPLOYER IN CHINA
	
	组织机构代码或批准证书号 ORGANIZATIONAL CODE (Registration Certificate)  NUMBER
	

	注销原因REASON FOR CANCELLATION
	聘用合同解除CONTRACT TERMINATED
	
	
	聘用合同终止CONTRACT ENDED
	
	其他OTHER REASONS

	用人单位承诺如实向行政机关提交有关材料和反映真实情况，并对申请材料实质内容的真实性负责，并承担相关法律责任，同意许可决定机构根据需要进行补充调查。
	



   申请人签名：
   SIGNATURE OF APPLICANT




年    月    日
YYYY     MM   DD



	单位注册信息变更表


	单位注册号
	

	原注册单位名称*
	

	组织机构代码/统一社会信用代码/批准证书号*
	
	

	联系人
	
	   联系电话
	

	变更项
	变更前
	变更后

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	用人单位承诺如实向行政机关提交有关材料和反映真实情况，并对申请材料实质内容的真实性负责,承担相关法律责任，同意许可决定机构根据需要进行补充调查。本单位申请变更注册信息，请予变更。

	                                         单位公章

                                          年   月    日


附录10

外国人来华工作许可申请材料示范文本

1.营业执照副本复印件 
2.相关资质许可证书复印件
3.最高学历证书及教育部留学服务中心认证件
4.专业资格证明材料
5.体检报告复印件（境内检验检疫机构出具）
6.体检报告复印件（驻外使领馆指定表格）
7.有效工作合同
8.任命书
9.有效护照 
10.签证和居留许可
11.外国夫妻结婚证 
12.子女出生证明
13.纳税证明
14.获奖证书
15.外国人无犯罪记录证明及认证证明
16.聘用单位开具的无经济纠纷离职证明原件
17.外国企业常驻代表机构代表处首席代表、代表工作证
   18.境外非政府组织代表机构登记证书（正本）
19.境外非政府组织代表机构登记证书（副本）
20.境外非政府组织代表机构首席代表证


样图1：营业执照副本复印件  
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[image: 2]样图2：相关资质许可证书复印件
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[image: 4]样图3：最高学历证书及教育部留学服务中心认证件        
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样图4：专业资格证明材料
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样图5：体检报告复印件（境内检验检疫机构出具）
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样图6：体检报告复印件（驻外使领馆指定表格）
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样图7：有效工作合同
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样图8：外国人任命书
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样图9：外国人有效护照
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样图10：外国人签证和居留许可
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样图11：外国人夫妻结婚证
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样图12：子女出生证明
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样图13：纳税证明
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[image: 12]样图14：获奖证书
样图15：无犯罪记录证明及认证证明[image: ]
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样图16：聘用单位开具的无经济纠纷离职证明原件
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样图17：代表处首席代表、代表工作证
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样图18：境外非政府组织代表机构登记证书（正本）
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样图19：境外非政府组织代表机构登记证书（副本）
[image: 86e147a79980ac472c06fb08bbc63b4]
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样图20：境外非政府组织代表机构首席代表证
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[image: 代表证第2，3页]




附录11
错误示例
错误示例1：宣誓性无犯罪记录证明
[image: 宣誓性图_副本]
[image: 宣誓性图2_副本]



错误示例2：对最高学历（学位）证书复印件的宣誓性认证


[image: 错误2_副本]
错误示例3：未对原件认证，认证内容为仅证明收到该件
[image: 错误3_副本]

附录12
常见问题解答

1.外国人来华工作许可“两证整合”指的是什么？
答：2015年12月30日，国务院审改办正式复函人力资源社会保障部、国家外国专家局，《关于整合外国人来华工作许可事项意见的函》（审改办〔2015〕95号），同意将“外国人入境就业许可”和“外国专家来华工作许可”整合为“外国人来华工作许可”，国家外国专家局负责许可实施工作。
对来华工作90日以上的，“两证整合”即将原《外国专家来华工作许可证》、《外国人就业许可证书》统一为《外国人工作许可通知》，采用电子化形式，用人单位和申请人可在线打印；原《外国专家证》和《外国人就业证》统一为《外国人工作许可证》。《外国人工作许可证》是外国人在中国工作的合法证件。
对来华工作90日以下的（含90日），可申请外国人来华工作许可或者外国专家来华邀请函。

2、外国人来华工作许可业务的申请条件？
答：（1）用人单位基本条件
依法设立，无严重违法失信记录；聘用外国人从事的岗位应是有特殊需要，国内暂缺适当人选，且不违反国家有关规定的岗位；支付所聘用外国人的工资、薪金不得低于当地最低工资标准。法律法规规定应由行业主管部门前置审批的，需经过批准。
（2）申请人基本条件
应年满18周岁，身体健康，无犯罪记录，境内有确定的用人单位，具有从事其工作所必需的专业技能或相适应的知识水平。所从事的工作符合我国经济社会发展需要，为国内急需紧缺的专业人员。法律法规对外国人来华工作另有规定的，从其规定。

3.用人单位聘用外国人来华工作（来华工作90日以上）具体流程是如何？
答：（1）用人单位或委托专门机构在外国人来华工作管理服务系统登记注册账号，在线提交许可申请，经批准后在线打印《外国人工作许可通知》。
（2）外国人凭《外国人工作许可通知》及其他所需材料到中华人民共和国驻外使、领馆申请Z字签证或F字签证或R字签证。
（3）外国人凭有效签证入境后15日内，用人单位在线申领《外国人工作许可证》，并至所在地外国人工作管理部门领取证件。
（4）外国人凭有效签证入境后30日内，需至用人单位所在地公安机关出入境管理机构办理工作类居留证件。

  4.申请外国人来华工作许可（来华工作90日以上）需要提交哪些证明材料？
答：外国人来华工作许可申请表、工作资历证明、最高学位（学历）证书或相关批准文书、职业资格证明、无犯罪记录证明、体检证明、聘用合同或任职证明（包括跨国公司派遣函）等。

5. 申请来华工作90日以下（含90日）的，需提交哪些证明材料？具体流程是如何？
答：外国人来华工作许可或外国专家来华邀请函申请表，需注明邀请外国人的费用安排、申请人承诺本人无犯罪记录；工作合同、项目合同、合作协议或邀请单位邀请说明，需注明对邀请行为的真实性作出承诺并对被邀请外国人在华费用支付等进行担保。
受理机构应当自材料提交之日起5个工作日（材料提交当日不计算在期间内）内对网上提交的材料进行预审和受理。材料齐全、符合要求的，应当予以受理，并在线生成受理通知。受理机构网上受理后，决定机构应当自受理之日起5个工作日内进行审查并作出决定。申请外国人来华工作许可（90日以下，含90日）的，符合条件、标准的，作出准予行政许可决定，在线生成《外国人工作许可通知》；申请外国专家来华邀请函的，至签发机构领取纸质外国专家来华邀请函。全流程在线办理，无需再提交纸质材料核验。

6.何种情形可在境内申请外国人来华工作许可（来华工作90日以上）？提交何种材料？具体流程是如何？
答：（1）持其他签证或有效居留证件已入境的外国高端人才（A类）；
（2）在华工作的外国人变换用人单位，但工作岗位（职业）未变动，且工作类居留许可在有效期内的；
（3）中国公民的外籍配偶或子女、在华永久居留或工作的外国人的配偶或子女，持有效签证或在有效期内的居留许可的；
（4）符合自由贸易区、全面创新改革试验区相关优惠政策的；
（5）用人单位符合享有跨国公司在华地区总部相关优惠政策的；
（6）企业集团内部人员流动的；
（7）执行政府间协议或协定的；
（8）已持工作签证依法入境的驻华机构代表人员；已获得来华工作90日以下的外国人来华工作许可的，在其停留有效期内，被境内用人单位依法聘用的；
（9）近5年内，连续在华合法工作1年以上且信用良好的（含1年）；
（10）其他审批机构认定符合条件的。
境内申请外国人来华工作许可（来华工作90日以上），经批准的，直接获得《外国人工作许可证》。在有效签证或者居留许可到期前，至用人单位所在地公安机关出入境管理机构办理工作类居留证件。

7.外国高端人才(A类)申请外国人来华工作许可，有何便利措施？
答：（1）受理机构网上预审通过的直接受理，给予受理电子回执单。申请人入境前不需提供纸质材料进行核验；
（2）入选国内相关人才计划的外国高端人才，全流程在线办理，无需提交纸质材料核验；
（3）符合《外国人来华工作分类标准》外国高端人才（A类）（一）入选国内相关人才计划的；（二）符合国际公认的专业成就认定标准的，工作资历证明采用承诺制；
（4）符合《外国人来华工作分类标准》外国高端人才（A类）（一）入选国内相关人才计划的；（二）符合国际公认的专业成就认定标准的；（三）符合市场导向的鼓励类岗位需求的外国人才；（四）创新创业人才的，最高学位（学历）证书采用承诺制；
（5）无犯罪记录证明采用承诺制；
（6）持其他签证或有效居留证件已入境的，可境内申请外国人来华工作许可；
（7）申请外国人来华工作许可、外国人来华工作许可延期、注销申请的，决定机构在5个工作日内进行审查并作出决定。
（8）申请来华工作90日以下的，可以申请外国专家来华邀请函，其他外国专家可随行。获得外国专家来华邀请函后可申请F签证，可多次出入境，入境后无需办理工作类居留证件。
（9）给予期限最长可达5年的外国人来华工作许可。

8.外国人获得《外国人工作许可通知》后至驻外使、领馆办理签证，是否还需要办理邀请函或邀请确认函？
答：根据2017年3月3日人力资源社会保障部《关于修改<外国人在中国就业管理规定>的决定》（第32号令）规定，获得《外国人工作许可通知》后，不再至被授权单位办理邀请函或邀请确认函。

9. 通过12333、网络等渠道反映外国人来华工作许可事宜，并需要转交给职能部门作进一步处理，应提供哪些基础信息以供核实？
答：外国人来华工作涉及到外交、公安、工商、税务、社保等多部门，直接关系国家安全和地方稳定。为及时核实工作信息，解决咨询受理工作中的疑难问题、提高服务质量，建立完善用人单位信用评价机制，反映相关问题需提供用人单位名称、业务申请编码、反映人姓名、身份证号码，反映人与用人单位之间的关系等真实、完整信息。






—10—

—89—

image1.jpeg
. SANTEH M L i s AR A N
if;ifﬂ b, gt [~
NI i A
A L i
o 9 44 AL
b
A4
. ¥ 17 2
B AR 41 ekog s
BOFdTE FME
y
SEBIRAL (A
R B BRI £H
SR 4
> witibin
SRR A 5 A THER 104 THEH

A

A 4

WEmIL ), FELRITE (SFEAT
AE¥F RT3E S

WAL, AT
VFRIYE, Ff i A

VF AL I R{E A
EHNHT]

CHMNE A TARVFATIE S

i AANEE 15
[ER R

& VF AT AE JF 42 52
AR R

A 4

S A A 5 AN TAEH

VS AN PN
ikl TR
AT

10 M LAEH

A 4

A

RGBS, fEE R RE,
BB BE CHhEN T ARV
ATE)

drfb AR, AT
FTRGE, IR

GRS

A G B MELAR
WY, RBHE B AEHE S

(5B ARV AT HEY




image2.png
% 3

Category.





image3.jpeg
L PN =

(wPeople’s Republic of China

Ah B N T AR ¥ Al ik

Foreigner’s Work Permit

RITGETERIE: 2 B 8

Ministry of Human Resources and Social Security

Hx4HETRR

State Administration of Foreign Experts Affairs





image4.png
N¢ 0100001

INEE R RIEIBIEE

G ARG
PEARSHMEE 0 KM CREURAISHEAL) S
R NI AEHRIE FRATBRAFRA L B

‘Embassy (Consvlate General/Consulate Office) of the P. R_China in
or the Commissioner’s Office of the Foreign Ministry of the P. R_ China in

SAR:
2 RC 5 9] et (PRS0 )
% fi (BT ) SAEEFMTF &£ A ESS-HE Ji2d
). o T IEAE
xR 5 i RN B RS
Full Name. Sex DateofBirth Nationalty Passpart o
1
2
3
4
5
FRIEFER RN HAERE i<t et E
Valiy of Visa Itended to Agply | Nunber of Enties: Longest Stay
BRA BHBE
ContactPesson: Mobile
e (2]
Fax Email
AHAERZARNAREY.

Only Valid for 6 months since issuing.

BRA (B BEA:
EEAM.

oo B o o





image5.jpeg
ING -

GﬁULILLTDLAJDuJWIW’WLMHHMLJLI”LUme
5 5
; ;
5 5|
Bl Gl
5 ol
B E
o |
0 il
== e
B = =
5 = nis L
B =) R
o zﬁ~$i%é‘§4’t&5*) - I El
g B
e 2
12 % e (]
I8 # B
I o C|
‘E S B FRFEAAE (BA N ‘H
| ||m]
| 4

1= * Bt Rim i
[ G
2 zE f %A N ﬁ
| ||
50 o B & - I 5
15 &
O M % B 4 g
‘} E
S B uom R oEEmImOE c
& % & & B mm&%&m# Haitb i & hiliE, T, %% : E
| ERLAENT; EFEEE. BN B4t =)
Q Tﬁv\ BEARATT &, il <1mkﬁ11fuaﬁmlr P
g . S TH 7 B S a
i 5
C o
&l . a
=l i #l X 5
= omm 5
;‘ji ;bi
= 5l
Il |~
(\F_WTDLD_’"ID [ ey R o VT L0 L L0 LI CO0ICO ‘\LHBJTLWJ’_\

AfFER AR ARG ML :

T A R IR T A T TR Ml




image6.jpeg
Ml HUY S HYR YUY YEHAFE Y F b

O e E T Y
=3 (£) ¥ury





image7.jpeg
“XIS"ALHOIE ANV AIMANNH NTALININ
WVAX FHL NI HOMVIN 40 AVA HLHOTI-ALNAMNL STHL
STTAONYV SOT LV NIAID

ON

VLA OLIMIHL SAOATIATA ANV SLI
AMOLSIH NI NO[VIN V H.
SIMV 40 MO TIHOVE 4O TUDIA THL

O FHLTTV

NOJN ATAATINOD JAVH
HONHIDS ANV SYALLATAO A9TTIOD
AHL A0 ALINOVA HL 40 NOLLVNINON FHL NO

fipsaanm]y

AHL 40 SINIOTY THL





image8.jpeg
OFSLIEY TS &

Chinese Service Centar for Scholarly Exchange

ESPE LA
MR iz
e B WA,
LR
- EAERBNIEAELL
% (Far Eastern National University) &J§ifil2#
GRS B, RO, Koy

TR 5 0 4 25 0 AU I3 e T 4 5C3E
1

LopitE, ERBERERRYMERBFER, %
BB RN S,
U (URR e Sl B RS
SRR B, SRS
P58 407 i O AR 35, £ S (B ]
F, KB LRBLSAL, FH0E6E, H
GAGESS, T DAL BT k-S4





image9.jpeg
rpigs 73
,,,,,,, Q | I

| e

G0z epunrtes o Ko grumntld viyp
by pravagpopeny g g2 pees 1 Aapinyo YL
PPPVNJIL 9 ) ety Sertes oy Bupptfy 2 7ol
b il L i i b

o wapmatyvoy
(EHED) ISAIRNY [RIURNLE QasagIRiy)
D 90 3 2yt pp VU0 G JE D S S P Y

AT e > I 4 \\“_Qr
Mysug gEP





image10.jpeg
ENTRY-EXIT INSPECTION AND QUARANTINE E -
THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

BSPA B AR E T REEERR oo
CERTIFICATE OF VERIFICATION .
(FOR PHYSICAL EXAMINATION RECORD FOR FOREIGNER OR OVERSEAS CHINESE) [R5

s N\ RAFE H NIRRT R
@

= g 120107011
%/ Sumame #/ Given names
R/ Sex 4z F ¥/ Date of birth
5/ Male =
[#4% / Nationality UEE589 / Passport or ID No.
%[ /American
Bk / Occupation
8 A\ 5 /Manager

/A6 / %8¢ / 3B Company / school / others

JE R L[ ]/ Mailing address (China)

H135 5% (19| / Telephone Number (China)

B ZEE L I AT R B IR, 2RI, FFEEKR.

» RIEH HERZ B, ARMANTH.

This is to certify that the health examination record held by this applicant accords with the re-
quirement as a result of verification.

This certificate is valid for six months from the date of issue.

EEA# % / Name of Doctor EEZE% 4% / Signature of Doctor
H7  TIAN HUI
ZRHW / Date of issue B RH / Plake of issue
oh E R T AT — S BE2-1126%
18 Dec., 2015 = No. 2-1126 Xingang 2nd Road,

Tanggu, TIAN]J IN, P K. CHINA

g O IE AR AT O
AA0942540





image11.jpeg
5 EOA R RE M E R R
PHYSICAL EXAMINATION RECORD FOR FOREIGNER

o # ‘ ‘ w | of B Male t
Name | 3 Sex | Z Female | Birth Day-Month-Year

ifi 't

Present mailing address
B]m\d

B # - Hh AR bl - ‘ type
Nationality Birth Place ‘
HERTEA TGN : (BUEHERZ “&” R “2”)

Have you ever had any of the following diseases?

(Each item must be answered "Yes" or "No")

BEZAFE Typhus fever VNo [IYes %1 Bacillary dysentery [WNo [OYes
NJLBRESE Poliomyelitis MNo [JYes i [RAF 9% Brucellosis [UNo [OYes
"% Diphtheria [@No [OYes MEFVENT 2 Viral hepatitis [@No [OYes

B Scarlet fever @No ]Yes 7 4%

BKT# Puerperal streptococcus infection

[A]4#4 Relapsing fever ™No [Yes ™No [Yes
Th9EF{F %€ Typhoid and paratyphoid fever @UNo OYes
AT A FF i 42 Epidemic cerebrospinal meningitis YNo [Yes

T B TG R AP L ENRIE: (EHEMmIFERL “/F” 8% “&” )

Do you have any of the following diseases or disorders endangering the public order and security?

(Each item must be answered "Yes" or "No")

W Toxicommini....oi I i ke s i MNo [OYes
K #45EL Mental confusion 1Yes
Kif#5 Psychosis:  BRAEAY ) OYes
AR Paranoid psychosi OYes
%J5E%  Hallucinatory psychosis .............ccccvveernneans MNo OYes
5 k| A ifit Fs KR
Height - cm | Weight k Blood pressur -mmHu
K H L BRI 5345
Development Nourishment Neck L
WA B IEA A ’v s o 23
Vision  Corrected vision Eyes 4 -
J Fz bk 9 L
) r sens Skin - Lymph node _
H = 1 Ji Bk 44
Ears _ Nose _ I(‘n\ll\ !
i S J& 7
Heart _ Lungs - | Abdomen -

T 42 X27cm)




image12.jpeg
pment Center, Xiaozhan County hnnmhm Tianjin, China 30035
Tel

I

Job Contract T/E&

%

Between & T
Party A 575 Tianjin | EEEEEE Company Limited
<

Party B Z.77

Position 1§ General Manager

Location 3 -Hild!\ldl Economic and Industrial Development Center,
Xiaozhan County, Jinnan District, Tianjin, China

[ X

Terms and Conditions &4

This contract with Tianjin _Colnp:lny Limited is considered to be a five
years contract from 01 Jan 2015 to 31 Dec 2020.

The contract will be auto-extended for another one year if both parties have non-disagreement per
contract

BHASFNRA S F. BE: 20154 01 A 01 HE 2020

Responsibility, please see attached
IR B 44

%

Party A¢

Date: 10 Decemiber 2014 %

Party B

10 H

December 2014 £





image13.jpeg
s

2 -F-.Azz; Wi HA: P
o i
N

) ARATF
| CHATESE, H 201542 H 12 HE 2018 4F 2
A 1108, EH=F.





image14.jpeg
Of the [/;zzlet/ Sllltﬂ)

b On/er Lo)form ' more perfect Union,
establish Jistice, tnswre domestic Tranguill
provide for the common defence,
promote the generul Welfare, and secure
the Blessings of L l&tﬂv 10 01 and.

PASSPORT
PASSEPORT
PASAPORTE

AR





image15.jpeg
o troe. 20AUGZ018 Sttt St 000 s sy

0 a

LOGT 21DECI952 MASE S

« x

VZCHNJONES<<WILLIAM<ALBERT<<<<<<L<LLCLLLLLLLL
RN S 752122 13M1308208JK00HKGAHTVAVB34




image16.jpeg
R< (LRt




image17.jpeg
o —

ANVINHED

‘on

PIVILfF142 ) 2PV AA DA

opraans f6 1S





image18.jpeg
CATE OF LIVE BIRTH





image19.png
FRLURREY

i&yuradsord pue Surysumoy s,euryd
03 uonnquuod o4 10 nok-yjueyy

YL FRE B RN E A GHF

= i P

BUEEHE "=

HuUTHLT —

EUHhE

FEY R





image20.png
e

HYHE—OC

° SRR [k, QUL

H
m B VUM G chie) £ 5 UG ROT YA

2, SRR T L5

7 I

FTRF

wadag
wfrer

30 uaunA08) § 2(d0o edbIInN AL

“wifuer
Jo uoneiadood pue o8ueyoxs udreiof
‘9uawdO[PAIP JIUOUODd puUE [PI0S

w uonnquuos ok jo uoneaxdde ur

I

o} popiemy.
s1 diyspualg auyieH ulluel Jo jeoyaD siyL

VILINIAI™UO AMVHONOH

@Ti@fi@x@





image21.png
s

Name
=
Sov

466 B
e of bt

s A%
Naionlity Japan

e
Passport No.

it RS
Information elssed 10 The Competen Authorites of China

EROBSRERAIC 5 CREROMREH N LR HLRET<8 LREERED S LA,
o certify thataccording t the Fingerprint fils currently maintained by the National
Police Agency of Japan,the person mentioned sbove docs not have any applicable criminal
record as of the time of issuance of this certificae.

Je Soussignécrifi par s présente que, aprés avoir effectué des recherches dans le regisre
des cmpreintes digitales conservé par PAgence de I olice Nationale japorise, Ia prsonne
mentionneée ci-dessus 'a aucun antécédent criminel & 1a date & laquelle ce certificat ct tabl

Durch dieses Zeugnis, ausgestellt vom Nationalen Polizeiamt Jspan, wird bescheinigtdass fr|
dic aben crwibnte Person bis zum Datum der Austcllung des Zeugaiscs i Japan kein fherer
egistereintag im Fingerabdruckregister des Nationalen Polizeiamis Japan besteh,

Bl prescnte certifca que 1 persona ariba mencionada no tiene ningin antecedente criminal
apticable n et Japon hasa a fecha de I expedicion de este certifcado, segin lo archivos de
sus hucllas digitales que conservan [a Agencia Nacional de Policia del Japon,

1R () 207523 R
Dutcofssie (Feb.3,2017)
BRI

i coneslm Japan
i e o 5 dment

waE A F A

Tohiaki i
Commisioner
ChiTof Toyama Pefsctus Police





image22.png
o Nk oonsn
I LA GO0 RS
WORBEETSRE, | ) i

BT T,

| AR A

B ANk \y Y
e R
v

44826294





image23.png
EHIER

MARESRER)

S/t (BHES: )y
=] £ A BNRZBAFNEE B —
R, HEAaRMRA ¥ __A_ _R=E ¥ _A
__RB._ &% A BEMNREHESER LEF
BR: £, PIELTERS, EFREM.

MEBER, FNMEIEFE.
BERETRESRURFUERNY, ENFLEH.
HFILIERR

AFES
z7
A # AR
U EIH
K AEME] ARF # AR
HAL (EREH).
FPA ()




image24.jpeg
T

/ =

M (%ﬁ!k#ﬁ’rﬁﬁﬁl#]

&a’mﬁmﬁ
(: Thls cemikate in wcordance

wn\: the Reguluhons on Admxmstmnon of
Reglsupuon of Rcsldm! Offices of Foreign
Enterprises. /

120000





image25.jpeg
el s

e H ‘ LB I
Name y Name of Offic@® JC?J%QL‘
v id
RIEH#
R | 2019-01-2
= 5 owodon  2012-01-31
B R . TR o6z 0130

Post Expiration





image26.jpeg
i H A

W T

E WM R R E W

R Hif

ey M e g

MM

ST Sy 3 17 B7 S BT RO B





image27.jpeg
e

BIMEBFFALR RN
B 42 iF B

(BIA&)

AR EME QR




image28.jpeg
IE A5

FHIE R

G E ARG

i Bi:

HOE R R

g5 AL

i M

o % &M

(i

RAEMK 2

KGEH 8 = A a -

FHIEAM

L ORMERAERRAERTN EEAFRBARKREINEER I

BAFMNEE. G FRFAARKINE BTN SNESEER
LAWEHHAR-

. ORMERRERRENBERES HEANEE, EANES AR E

RS BIMEBBHPR BT BEA BT A RN E R

. OUMEERESRENELED FARK. ik S, BE, BEC

ERAEH, ROEAROAPATENE. ke
HAFRRFEARENNETERET, WS ERAXAEDRBZEDAN
EHBRS GO EAREINERIES | MAKLHE HNE
BREAREINERED , KEINABIEENLRS, HREEX
REFEE

FHFRAARRBNGL D, FHENTIENE AN FRRER
RENHYTES> TEBHERIR.

HEBHARBH—DW, EFRLHTATHREDN.





image29.jpeg
BN EHMARRRNN

it 2 3 Ik

FHAR A B A5




image30.jpeg
i

Name

TS

Sex.

g

DL

Name of Office

-anazgl

Issued on

AR

Expiration




image31.jpeg
=—=AVIT

L SREPUBLIC OF CHINA )
720 CIPALITY OF BELING )

NI
A E EMBASSY OF THE )ss:
y  mas !
|, P L, !
P Citizen who is the be:
of Passport #_mwm bomin °:m

(DOBY W B8, do hereby swear under oath that
NO (RMINAL REWRD

.
(ul L
Affiant Signature

), 25 NOV 2016
1 certify that on , the individual named above appeared
“and being duly sworn, made the statement set forth in this
ne no responsibility for the truth or the falsity of the
it appear in this document.




image32.jpeg
R

LARAAE
Fﬁk!ﬁ

EEA SRR (P RS m— 5 6§ ¢ gnm
e, BEERRER,

BEAEP

RIE 2016 F 11 A 25 AANEN ENRENRERAERENLEN LS
EHANE, RENTRBEMLRRE,

ERARRREES





image33.jpeg
HER
T m— T A R R
LR RE S
R
2%

A
anm

AWT 201612 H15H

-

BENEBHER

< —

AEA, f—

T o—

BT aLm e
HER: - b ] n




image34.jpeg
ROT , Sccretary of S SRS 's, DO HEREBY

CERTIFY that according to the records of this office,

) W i

was commissioned as a Notary Public for the State of 1545 on January 15,

2016, for a term ending on January 15, 2020.

Issued: February
Certificate





